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Descripcion
Description

Caracteristicas
Characteristics

Colores
Colours

Peso
Weight

Ensayos / Certificacion CE
Test / CE Certification

Ideal para trabajar a jornada completa en lugares
susceptibles de caidas de objetos y de descargas
elécricas hasta una tension de 1000V en ac o 1500
V en dc, ofreciendo una perfecta y duradera protec-
cion.

@ é. -+
1000V AC

Casquete

El casquete esta fabricado por inyeccion de
polietileno de alta densidad. Su superficie es lisa y
presenta dos nervios paralelos en su eje longitudi-
nal y un nervio macizo de seccion triangular, que
proporcionan una mayor rigidez al casco. Estd
provisto de visera en la parte central y de ala con
recogeaguas en el resto del perimetro. En la parte
interior presenta seis alojamientos para fijar el
arnes.

Arnés

Esta fabricado por inyeccién de polietileno lineal
con gran capacidad de absorcion de impactos.
Consta de banda de cabeza, banda de nuca y cofia
de seis brazos. La banda de cabeza esta recubierta
en su parte frontal por una banda antisudor textil. La
altura de utilizacion puede regularse en ftres
posiciones diferentes.

Temperatura de trabajo: -20 °C / + 50 °C

The Climax5-RS safety helmet has been n»:v-gnwu and
manufactured to ensure optimal impac tion from
objects such as stones, roafing tiles, bricks and other
items of similar weight as well as from electrical
IIIoIJhdHle up ta 1000Vac or 1500Vdc:

TIIJDWM

Helmet shell

The helmet shell is manufactured of high-densi-
ty injected polyethylene. The shell surface is
smooth, with twin ribs along the length and a
solid rib of triangular cross-section that provide
greater rigidity to the helmet. The helmet also
has avisor in the middle and a water rim around
the remaining perimeter. The interior of the shell
contains six housings to attach the harness.

Harness

The harness is manufactured of injected linear
polyethylene with high impact absorption
capacity. The harness contains a head strap,
neck strap and six buffering straps. The head
strap is covered in the front with a fabric sweat
band. The height can be adjusted with three
different positions.

Ranging temperatures: -20°C / + 50 °C

0,325 Kg.

Certificacion CE

Normas: EN 397: 2012+A1:2012
EN 50365:2002

Reglamento (UE) 2016/425

Organismo de control N° 0161

0,325 Kg.

CE Certification

Norms: EN 397: 2012+A1:2012
EN 50365:2002

Regulation (EU) 2016/425

Control body number: N°0161
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Declaracién de conformidad UE / EU Declaration of Conformity / Déclaration de conformité UE
Dichiarazione di conformita UE / EU-Konformitétserkldrung / Deklaracja zgodnosci UE
Declaracdo de Conformidade UE / EU-férsdkran om dverensstimmelse / EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

El Fabricante / The Manufacturer / Fabricant / Il Produttore / Hersteller / Producent /
Fabricante / Tillverkaren / Valmistaja:

declara que el producto / declares that the product / déclare que le produit / dichiara che il
prodotto / erklart, dass das product / o$wiadcza, ze product / declara que o produto / ar att
produkten / vakuuttaa, ettd tuote:

es conforme con los requisitos del Reglamento UE 2016/425 y la norma armonizada / complies
with the requirements of EU Regulation 2016/425 and harmonised standard / est conforme aux
exigences du réglement (UE) 2016/425 et a la norme harmonisée / & conforme ai requisiti del
Regolamento UE 2016/425 e della norma armonizzata / entspricht den Anforderungen der EU-
Verordnung 2016/425 und der harmonisierten Norm / spetnia wymagania rozporzadzenia UE
2016/425 i zharmonizowanej normy / estd em conformidade com os requisitos do
Regulamento UE 2016/425 e da norma harmonizada / uppfyller kraven i EU-férordningen
2016/425 och den harmoniserade standarden / t3yttaa EU-asetuksen 2016/425 ja
yhdenmukaistetun standardin vaatimukset:

Certificado UE de tipo emitido por el organismo notificado / EU Type Certificate issued by the
Notified Body / Certificat de type UE délivré par I'organisme notifié / Certificato di
omologazione UE rilasciato dall'organismo notificato / EU-Baumusterpriifbescheinigung,
ausgestellt von der benannten Stelle / Certyfikat typu UE wydany przez jednostke notyfikowana
[/ Certificado de tipo UE emitido pelo organismo notificado / EU-typintyg utfardat av det
anmalda organet / llmoitetun laitoksen antama EU-tyyppitodistus:

Numero de identificacion / Identification number / Numéro d'identification / Numero di
identificazione / Identification number / Numer identyfikacyjny / Nimero de identificacio /
Nummer for identifiering / Tunnistenumero:

Numero de certificado / Certificate number / Numéro de certificat / Numero di certificato /
Nummer der Bescheinigung / Numer certyfikatu / Nimero do certificado / Certifikatets
nummer / Todistuksen numero:

El EPI esta sujeto al procedimiento de evaluacion de la conformidad con el tipo segtn el
modulo C2 bajo control del organismo notificado / The PPE is subject to the type conformity
assessment procedure according to module C2 under the control of the notified body / L'EPI est
soumis a la procédure d'évaluation de la conformité au type selon le module C2 sous le
controle de I'organisme notifié / || DPI & soggetto alla procedura di valutazione della conformita
al tipo secondo il modulo C2 sotto il controllo dell'organismo notificato / Die PSA wird dem
Konformitatsbewertungsverfahren nach Modul C2 unter der Kontrolle der benannten Stelle
unterzogen / SOI podlegaja procedurze oceny zgodnoéci typu zgodnie z modutem C2 pod
kontrolg jednostki notyfikowanej/ O EPI esta sujeito ao procedimento de avaliacio da
conformidade do tipo de acordo com o modulo C2, sob o controlo do organismo notificado /
Den personliga skyddsutrustningen ar foremal for forfarandet for bedomning av
typoverensstammelse enligt modul C2 under kontroll av det anmaélda organet /
Henkilonsuojaimeen sovelletaan moduulin C2 mukaista tyypinmukaisuuden arviointimenettelya
ilmoitetun laitoksen valvonnassa:

Numero de identificacion / Identification number / Numéro d'identification / Numero di
identificazione / Identification number / Numer identyfikacyjny / Nimero de identificacio /
Nummer for identifiering / Tunnistenumero:

PRODUCTOS CLIMAX, S.A.

5-RS

EN 397:2012+A1.2012; EN 50365:2002

AITEX

0161

20/2506/00/0161

AITEX

Javier Martin
Parets del vallés, 20/07/2023 Departamento técnico / Technical department
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